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ULE MOT DE LA PRÉSIDENTE 
 

Les élections communales 2006 sont terminées, comme 
chaque élection elles ont apporté leurs lots de satisfactions et 
de déceptions. 

Je voudrais tout d'abord remercier tous les candidats, 
heureux ou malheureux qui ont manifesté leur attachement à 
la langue française et leur dévouement à la cause de 
Bruxelles et de la Wallonie. 

Cette élection n'est qu'un prélude puisqu'en juin 2007 nous 
serons appelés à voter pour élire nos députés et sénateurs. 

A ce moment, un front uni francophone UdevraU faire face 
aux revendications flamandes exigeant un confédéralisme 
proche du séparatisme . 

Nous aussi nous avons des Urevendications.U  

L'établissement d'un Sénat PARITAIRE utile et efficace.  

Une continuité territoriale entre Bruxelles et la Wallonie. 

Une consultation populaire permettant aux habitants des 
communes à facilités de déterminer la Région à laquelle ils 
désirent appartenir. 

Pour ce, IL EST INDISPENSABLE que socialistes, 
libéraux, chrétiens réalisent un front francophone uni et 
déterminé. 

Gilberte Lambot-Durand 

 
 

A tous nos membres 
A tous les cercles wallons 
A tous nos amis wallons 

et francophones 

 
 

UN JOYEUX NOËL 
ET MEILLEURS SOUHAITS 

À L’AUBE DE L’AN NOUVEAU 
 

QUE 2007 SOIT FAVORABLE 
A CHACUN D’ENTRE NOUS, 

A LA WALLONIE, A BRUXELLES 
-------- 

Bone anèye… Mi p’tite moman, mi chér popa. Dji 
vos souwaîte ène bone anèye. Pos vos qu’ i lûje 
sovint l’ solia. Et, plai-st-à-Dié… pupont d’ 
nuwèyes. Dji vos souwaîte ène bone anèye. 
Fuchèz contints, fuchèz eûreûs. Qui l’ solia lûje su 
vosse pavèye ; Dji vos veus volti tos lés deûs. 

 
 
 

    NB : Activités prochaines - 18 février : Repas de la St Valentin – 2 juin : Balade annuelle     
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   UCOUP D’ŒIL EN ARRIÈRE 
 

 
En cette fin d'année, il est bon de se remémorer quelques 

déclarations émanant de responsables politiques. 
Pour rappel la position de M. Geert Bourgeois, président 

fondateur de la Nieuwe-Vlaamse Alliantie (N-VA), Ministre 
régional flamand de la Fonction publique, de la Simplification 
administrative, des Relations extérieures et du Tourisme et 
ministre communautaire néerlandophones. 

 
En voici l'essentiel 
 
La    question de savoir si la Flandre trouvera une majorité en 

faveur de la séparation, ne me semble pas relevante. J'estime, en 
effet, que la Belgique ne disparaîtra pas par révolution mais par 
évolution ; 

Deze evolutie is voor 
alle inwoners 

wenselijk 
et particulièrement par le transfert continu de compétences aux Etats 
fédérés, d'une part, et à des niveaux supra nationaux, d'autre part. 
Cette évolution est souhaitable pour tous les habitants d'un point de 
vue démocratique et aussi dans un souci d’organiser une bonne 
gestion. 

 
En ce qui concerne Bruxelles. La Flandre est, maintenant déjà, 

un Etat fédéré ayant Bruxelles pour capitale. 
Het is dus niet meer dan logisch 

dat de toekomstige staat 
Brussel als hoofdstad zal behouden. 

Il n'est donc que logique que le futur Etat flamand conserve 
Bruxelles comme capitale. Vous lirez dans le programme du N-VA 
que les Bruxellois non néerlandophones seront invités à devenir 
citoyens flamands avec maintien intégral de droits culturels sur le 
territoire de Bruxelles. Si une majorité ne peut marquer son accord 
sur ce qui précède, le N-VA ne s'opposera pas à des négociations 
sur une souveraineté partagée en ce qui concerne les compétences 
liées au sol pour Bruxelles. Il n'est donc absolument pas question de 
contrainte. 

Voor de N-VA kent Vlaanderen 
wel inwijkelingen, 

maar geen minderheden. 
Pour ce qui est des francophones à Bruxelles : la vie publique 

sur l'actuel territoire de la Région flamande est, selon la règle, 
unilingue flamande. Soit dit en passant, l'unilinguisme régional en 
Belgique (à l'exception de Bruxelles) a été forcé par les 
francophones dans les années 30 et non pas par les Flamands. 

 
Pour le N-VA, la Flandre connaît bien des immigrés, mais pas de 

minorités. Nous ne mènerons donc jamais une politique de minorité 
envers les immigrés francophones ou autres. Ceci implique la 
suppression immédiate des facilités dans la lisière flamande autour 
de Bruxelles. 

 
Geert BOURGEOIS  
Algemeen Voorzitter 

 
**** 

 
Bien sûr, depuis lors, toujours présents en nos mémoires 

les compliments de M. Leterme, président du CD&V (Christen-
Democratisch en Vlaams) sur les faibles possibilités intellec-
tuelles des Wallons et des Francophones. 

Et toujours sans ratification, La Convention cadre pour le 
droits des minorités dont voici quelques grands principes. 

 
ULes droits des minorités 
Les grands principes énoncés par la Convention cadre 
pour la protection des minorités nationales sont, entre 
autres : 
• La non-discrimination 
• Le libre accès aux médias 
• La promotion d'une égalité effective 
• La promotion et la protection de la culture, de la 
religion, de la langue et des traditions 
• La liberté de réunion, d'association, d'expression, de 
pensée, de conscience et de religion 
• Le libre choix en matière d'éducation et d'ensei-
gnement 
• La participation à la vie économique, culturelle et 
sociale 
• L'interdiction de l'assimilation forcée. 

 
Nous savons que 2007 sera difficile et cruciale au point de 

vue communautaire, aussi nous attendons vos réflexions, vos 
suggestions. Vos engagements. 
 

****** 
 

 ULES BREVES DE XERUS 
 
05.10.2006 - Le Plan Marshall. - La Wallonie boucle 
ses pôles de compétitivité en introduisant son 

cinquième pôle dans le Plan Marshall, au nom bien de chez nous 
«MecaTech». Qui retrouve-t-on dans ce pôle de compétitivité ? Entre 
autres, Caterpillar, Arcelor Mittal, FN Herstal, les grandes pointures 
du tissu économique wallon. Au total, 31 millions d'euros vont être 
injectés dans le secteur industriel ; en bout de course, une création 
de 2 000 emplois. 
Il est quatre heures, la Wallonie s'éveille 
 
08.10.2006 - Le foutoir de m... -  Au soir des élections communales 
à Bruxelles, des élections communales et provinciales en Wallonie, 
le droit de citoyenneté a été bafoué par les accords secrets passés 
avant les élections entre les baronnies partisanes pour se partager le 
gâteau du pouvoir. La voix du citoyen est bâillonnée ; l'intérêt du 
parti et l'intérêt personnel priment sur l'intérêt général. Des alliances 
se nouent et se dénouent, des changements de camp s'effectuent au 
gré de l'intérêt personnel. Au four, la volonté du citoyen ! Ce n'est 
après tout qu'un "signal" ! Une spoliation du citoyen ! 
A quand un code de bonne citoyenneté interdisant et punissant les 
pactes préélectoraux, les débauchages et les changements de 
liste ? Le respect du citoyen. Une vertueuse culture. Méditons cette 
pensée de Georges Clémenceau, homme politique français, 
surnommé le Tigre : "La démocratie, c'est le pouvoir des poux de 
manger les lions ". 
 
18.10.2006 - L'internationalisation de Bruxelles. - Charles Picqué, 
PS, ministre-président de la Région de Bruxelles, se positionne en 
vue du round constitutionnel de 2007. Bruxelles, destin international. 
Dans son discours de rentrée, Charles Picqué entend renforcer le 
caractère international de Bruxelles, un atout majeur pour l'emploi et 
pour le bien-être de la population. L'internationalisation, qu'est-ce 
que cela veut dire ? Un écran protecteur pour l'avenir. "Le statut de 
capitale de l'Europe n'est pas éternel, pontifie-t-il, les contours de 
l'Europe se redessinent... Le centre de gravité continental se 
déplace. "... Aux communautés francophone et flamande à 
apprendre à situer au premier rang l'intérêt général de la population. 
 
25.10.2006 - L'hinterland bruxellois - L'Observatoire de la Santé et 
du Social publie un atlas de la Région de Bruxelles. Pour les 
auteurs, "Bruxelles n'est pas une île ; d'un point de vue géogra-
phique, Bruxelles s'étend largement hors de ses frontières adminis-
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tratives... La dynamique d'une ville ne peut être appréhendée sans 
envisager la région urbaine dans son ensemble !". Le hic est que la 
région urbaine définie par les auteurs de l'atlas englobe quelque 61 
communes. Et là, bonjour tristesse ! Les Flamands n'accepteront 
jamais qu'un mini caillou de "leur" territoire soit rattaché à la Région 
bruxelloise majeure sauf s'ils exercent une puissance seigneuriale 
sur la Région de Bruxelles ; de même, la Wallonie n'acceptera 
jamais qu'un micro pouce de sa collectivité territoriale soit incorporé 
à la Région bruxelloise. Carcan il y a, carcan restera ! A moins que 
des communes intéressées, dans une explosion de lucidité, ne 
décident elles-mêmes de leur rattachement à une Région bruxelloise 
autonome, étendue à son hinterland urbain. 
 
28.10.2006 - A la pêche aux moules... - Selon le président du FDF, 
Olivier Maingain, la Région bruxelloise tend à nouveau l'écuelle. 
Aussi met-il en garde les Francophones de ne pas tomber dans le 
piège que les Flamands ne manquent pas de leur tendre. Sachez 
que "les Flamands nous emmènent, clame-t-il, dans une logique de 
l'entonnoir où nous serons demandeurs... Ne faisons pas la bêtise 
commise en son temps pour la Communauté française ! Nous nous 
sommes présentés à ce point en demandeurs que l'on avait la corde 
au cou. Les partis flamands n'ont pas eu à faire grand-chose pour 
resserrer le nœud ". 
Alors que Bruxelles est dans le champ de tir d'Yves Leterme, les 
Cabinets ministériels des partis politiques francophones devraient 
entendre ces sages paroles et cesser de discuter du sexe des anges 
et de faire passer l'intérêt général des citoyens au second plan. 
 

Xérus 
****** 

 
 

UA QUOI SERT LE SENAT 
ACTUEL 

 
 

Le Sénat est composé de 29 francophones et de 41 néerlando-
phones, aussi la commission des Affaires institutionnelles a décidé 
de NE PAS REMETTRE D'AVIS sur le conflit d'intérêts qui oppose le 
Parlement flamand à ceux de la Région Wallonne et de la 
Communauté française à propos du projet de code flamand du 
logement. Ce code impose aux candidats à un logement social la 
connaissance du néerlandais ou leur engagement de l'apprendre. 

Echec de la Haute Assemblée 
Mme T'Serclaes, MM. Delpérée, Roelands du Vivier, Happart, 

ont bien protesté, mais à 29 contre 41 que peuvent-ils obtenir si ce 
n'est un rôle de figurant voire de potiche. Nous espérions des 
réactions plus fermes allant jusqu'à une réforme de cette institution. 

(Source Le Soir, Marcelle Lamensch)  
Albert Deliège 

****** 
 

UCOMMUNIQUES DE PRESSE 
 
   UDu F.D.F. 
 

ULe FDF contribue aux bons résultats du MR en 
région bruxelloise et en périphérieU 

 
Le Bureau du FDF exprime sa vive satisfaction à la suite des 

résultats enregistrés aux élections communales de ce dimanche 8 
octobre. 

II salue d'abord les victoires enregistrées à Schaerbeek, 
Auderghem, Woluwe-Saint-Lambert et Watermael-Boitsfort et, dans 
la périphérie, à Linkebeek et Crainhem qui permettent au FDF de 
maintenir des mayorats importants. Il félicite particulièrement 
Bernard Clerfayt, Didier Gosuin, Olivier Maingain, Martine Payfa, 
Arnold d'Oreye et Damien Thiery pour leurs scores en voix de 
préférence. 

Il relève également les bons comportements électoraux des 
candidats FDF dans plusieurs communes de l'agglomération 
bruxelloise et de la périphérie, ce qui lui permettra d'être présent 
dans 12 majorités communales sur 19 de l'agglomération et dans 5 
des 6 communes à facilités de la périphérie bruxelloise. A 
Drogenbos, la percée de la liste UF, dont 5 des 6 élus sont FDF, 
permet d'emblée de décrocher un mandat d'échevin au Collège de 
cette commune. 

De manière générele, bon nombre de candidats FDF 
connaissent une bonne progression de voix de préférence et 
plusieurs candidats qui se présentaient pour la première fois 
réalisent des scores personnels qui leur permettent de conquérir un 
premier mandat communal. 

Il constate qu'en périphérie de Bruxelles, les listes de 
rassemblement francophone sortent renforcées du scrutin de ce 
dimanche. Dans 3 des 6 communes à facilités, les collèges ne 
compteront plus d'échevin flamand. Dans toutes les communes à 
facilités, le nombre d'élus flamands est en baisse sensible. Dans !es 
communes sans facilités, notamment à Zaventem, Leeuw-Saint-
Pierre, Tervueren et Hoeilaert, les progressions des listes 
francophones sont nettes en voix et en sièges. 

A la veille des élections législatives fédérales, ces résultats 
enregistrés en périphérie de Bruxelles doivent amener l'ensemble 
des partis francophones à faire preuve de volonté pour associer plus 
étroitement les Francophones de la périphérie à la Communauté 
française et à la Région de Bruxelles. 

Guy DEBISSCHOP  
Porte-parole du FDF  
0472.69.50.30  
HUinfo@fdf.beUH 

****** 
 

Du Rassemblement Wallonie-France 
 

Dans un communiqué de presse daté du 29 octobre 2006, le 
Rassemblement Wallonie-France (R.W.F.) propose de réformer 
radicalement le système politique wallon afin que les Wallons 
reprennent en main leur destin en rendant le pouvoir révocable. Il 
avance diverses propositions indispensables en matière de "bonne 
gouvernance", entre autres : 

- Election directe du Ministre-Président de la Région wallonne au 
suffrage universel à deux tours 

- Election des 75 députés régionaux wallons dans 75 
circonscriptions distinctes, avec scrutin majoritaire (uninominal) à 
deux tours. Un élu par territoire ; cela signifie un élu plus visible, plus 
responsable, que l'on peut sanctionner aux élections suivantes, plus 
indépendant des partis. 

- Election des bourgmestres à deux tours 
- Impossibilité de se faire élire dans une Assemblée et de siéger 

dans une autre 
- Création d'une Cour des Comptes régionale (CCR) constituée 

d'experts indépendants pour un contrôle systématique des finances 
de la Région, des communes, des provinces, des intercommunales 
et des asbl subsidiées 

- Une administration publique de haut niveau non politisée. C'est 
une des conditions de la relance économique wallonne. 

- Remplacer les intercommunales gestionnaires de services 
publiques par des établissements publics unifiés au niveau de la 
Wallonie 

Intégrer d'autres intercommunales dans des communautés 
urbaines 

- Transformer les filiales provinciales TEC en simples directions 
territoriales de la Société régionale wallonne des Transports 

- Intégrer les Organismes d'intérêt public wallons dans les 
ministères wallons. 

Le Rassemblement Wallonie-France souligne par la voix de son 
président Claude Thayse que la Wallonie a besoin de toutes ses 
forces pour sauver ce qui pourra encore l'être dans la négociation 
communautaire et répondre au désir des Wallons. Il engage les 
Wallons à retrouver leurs valeurs citoyennes. Faire avancer la 
Wallonie. 

****** 
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UCOURRIER 
 
 

Georges BOREUX 7522 Blandain - Acheter en français. 
... J'ai été très intéressé par la lettre de Monsieur le Conseiller 

communal FDF, M. E. Mesmackers, qu'il a adressée au magasin 
Colruyt dans le courant du mois de juin 2008. Il convient tout d'abord 
de complimenter ce Conseiller communal pour sa démarche au profit 
de la défense des consommateurs francophones qui sont, on le 
conçoit aisément, irrités par l'attitude des Flamands envers la culture 
française, dans le cadre des rapports commerciaux du magasin 
Colruyt envers sa clientèle Mais, ne serait-il pas tout aussi indiqué, 
de la part de cette clientèle et de tout autre consommateur 
francophone de prêter une égale et permanente attention à 
l'étiquetage des produits offerts chez tous les distributeurs à 
Bruxelles et en Wallonie ? L'initiative du Conseiller Mesmaekers 
apparaît se situer au seul niveau de simples contacts entre ce 
magasin et ses clients. C'est, à mon avis, une action non inutile mais 
assez limitée. Parce que la langue est tout aussi bafouée lorsque 
l'on veut bien s'apercevoir que l'étiquetage des produits offerts, dans 
tous les magasins et grandes surfaces, est prioritairement rédigé en 
néerlandais reléguant le français en seconde ou troisième position, 
voire même uniquement en néerlandais. Cela est particulièrement 
apparu progressivement depuis la dernière guerre. Sait-on que 
l'étiquetage des produits de consommation est réglé par la loi du 14 
juillet 1991 sur les pratiques du commerce et l'information et la 
protection du consommateur ? Toutefois, celle-ci est modifiée par 
celle du 25 mai 1999. Modifiée de façon à ce qu'elle reste assez 
imprécise, ce qui permet aux producteurs flamands de l'interpréter à 
leur avantage, bien qu'elle ne spécifie pas que le flamand doit 
supplanter le français, et... vice-versa. On admettra donc que le 
français est bafoué vis-à-vis des consommateurs tant francophones 
que wallons. 

Ce qui a motivé la démarche de Monsieur Mesmaekers pour 
Colruyt est aussi valable pour les autres grandes surfaces... Depuis 
le second semestre 2002, nous avons créé à Wallonie Libre une 
Commission qui s'est donné pour mission de réagir contre l'emploi 
prioritaire du néerlandais concernant l'étiquetage des produits de 
consommation en Wallonie et qui supplante la langue française tant 
par le mode d'emploi que par la désignation du produit. 

Cette commission a suspendu son action devant un manque de 
réaction des militants wallons à cette provocation linguistique très 
ancrée. J'ai personnellement envoyé à ce sujet, comme convenu, un 
dossier à Monsieur Guy Debisschop, membre et porte-parole du 
FDF, pour être transmis au président Olivier Maingain, ce en date du 
22 octobre 2003. II n'y a jamais eu de suivi... 

De même, un courrier a été adressé entre-temps au Ministre 
Kubla, alors en charge de l'Economie wallonne qui, malgré sa 
réponse, n'a jamais rien fait à ce sujet... 

Un autre courrier, en date du 08 avril 2004, a été adressé à la 
Commission européenne qui m'a répondu que « les langues utilisées 
dans l'étiquetage des produits » relevait des compétences du 
Commissaire européen, M. David Byrne, à qui mon courrier avait été 
transmis. Pas de suivi non plus. 

D'autre part, en vertu de la loi du 14 juillet 1991, toute plainte 
concernant l'étiquetage peut être adressée au Ministère des Affaires 
économiques - Service Contrôles et Médiation, WTC III, boulevard 
Simon Bolivar, 1000 Bruxelles. Mais une plainte, qui doit 
normalement être traitée par un inspecteur du rôle français, est 
accaparée par le personnel flamand qui vous fourgue une réponse 
(en français) de façon à considérer votre plainte injustifiée. 

L'O.C.F. (Office des Consommateurs francophones) peut 
également être chargé de vos plaintes en matière d'étiquetage, de 
même que la C.P.C.L. sensée protéger également les 
consommateurs comme les administrés. Mais ce sont-là des recours 
que les consommateurs tant francophones bruxellois que wallons 
ont à leur disposition - ou du moins à celle de leurs responsables - 
mais dont les résultats sont peu probants. 

C'est sans doute une illusion de penser que les Francophones « 
bilingues » qui se réclament de la culture française puissent mener 

une campagne soutenue et permanente, par de simples moyens, 
pour revendiquer un étiquetage des produits en français par priorité, 
langue de contact qu'ils préfèrent et toujours plus combattue par les 
Flamands. Cette prédominance du flamand se constate également 
dans les notices des médicaments. Mais il est évident que si seuls 
quelques consommateurs se donnent la peine d'adresser des 
plaintes le combat pour notre langue française ne saurait progresser. 
Dans cette situation, comme en d'autres, je crois qu'un certain 
nombre de pots de terre finirait par briser le pot de fer... 

 
Guy MASSENAUX 1040 Etterbeek - Comment peut-on être 
Francophone ? 

... Je me réfère à votre article « Comment peut-on être 
Francophone ? » paru dans le récent numéro de La Ligue Wallonne 
d'octobre 2006. J'ai particulièrement apprécié votre résumé de la 
stratégie flamande d'éradication du français et de subordination des 
Francophones, où qu'ils soient dans le pays. 

Je regrette, toutefois, que vous n'ayez pas mis cet objectif 
flamand plus en évidence dans cet article. Par ailleurs, il devient, à 
mon sens, complètement insuffisant d'écrire que « ma langue 
française est ma patrie ». 

Je crois que, tous, nous sommes d'accord pour dire et constater 
que la situation des Francophones s'est détériorée en Wallonie et à 
Bruxelles au cours des 25 dernières années. Il est moins cinq ! On 
ne peut plus se contenter - et c'est vrai également pour la Ligue 
wallonne - de se comporter comme par le passé en dénonçant la 
stratégie flamande en termes généraux et en faisant appel, en 
termes tout aussi généraux, à une réaction des Francophones. On 
voit où cela nous a conduits ! 

Comme dans tout mouvement, on ne peut compter sur la 
spontanéité des gens pour qu'ils réagissent, et de façon efficace ; 
dans notre cas, cela implique qu'il faut instruire ceux-ci et les 
éduquer par des exemples concrets, répétés. C'est ainsi qu'on peut 
espérer qu'ils prennent vraiment conscience de la menace et que 
cela se cristallise en eux. Voyez ce que font nos adversaires. 

Il faut donc aussi par des exemples et des conseils concrets, 
aussi petits soient-ils, indiquer aux Francophones comment réagir, 
les y inviter, afin de commencer à faire se retourner le cours des 
choses en notre faveur. 

En fait, c'est une nouvelle stratégie, plus dynamique qui est 
nécessaire, et qui doit peu à peu se propager en impliquant tous vos 
lecteurs, puis leur entourage. 

Si la Ligue Wallonne ne peut, ou ne veut pas le faire, qui le 
fera ? 
 

****** 
 

UUNE VOIX VENUE DE LYON 
 
Dans un éditorial publié dans le bulletin LYON CITOYEN n° 46 

de septembre 2006, le maire de Lyon, Monsieur Gérard Collomb, 
met en exergue les bienfaits de la solidarité tissée entre les fragilisés 
et la Cité. "Nous pouvons nous réjouir, s'exclame le maire, d'avoir su 
rompre durant l'été la spirale de l'isolement des plus âgés et des plus 
vulnérables d'entre nous, longtemps considérée comme une 
fatalité... Chacun a été contacté quotidiennement pour un dialogue 
de plusieurs minutes... La solidarité, le lien social, les services de 
proximité sont une cause et un travail de chaque instant... ". 

Monsieur le Maire rend hommage aux associations, forces vives 
de Lyon, pour leur engagement solidaire dans la vie de la Cité par un 
sobre et sincère : "Merci beaucoup". Il souligne que "sans les 
associations, pas d'action humanitaire, pas de Plan Froid, peu de 
solidarité, d'insertion, très peu de vie culturelle, zéro vie sportive, pas 
de vie de quartier, moins de citoyenneté, pas de lien social... "Les 
associations ont des compétences que la collectivité n'a pas, 
souligne, à son tour, l'Adjoint au maire, délégué à la vie associative : 
"pour les services aux familles, aux personnes âgées, elles sont 
devenues irremplaçables. Toutes créent du bien social". 

Idée à méditer, idée à faire revivre, par les édiles communaux. 
Des relais de solidarité à créer, à recréer. Une vie citoyenne. 

Texte puisé dans le magazine Lyon Citoyen, Mairie de Lyon 
(France) 
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ULIVRES ET GAZETTES 
 
 

Cueilli dans « Reflets Wallonie-Bruxelles » n° 7 

 

Le respect de l'autre 
 

Le 26 juin dernier, un comité d'intellectuels et universitaires 
flamands organisait une conférence de presse à propos de la 
pétition qu'ils avaient lancée, suite aux meurtres d'Anvers. Cette 
pétition réclamait des mesures de discrimination positive dans les 
domaines de l'emploi et de l'enseignement, afin de faciliter 
l'intégration des immigrés. 

J'ai signé cette pétition, au nom de l'A.R.E.W. après avoir 
consulté ceux de nos membres que j'avais pu joindre par courrier 
électronique ; France Bastia, au nom de l'Association des Ecrivains 
belges, et Paul Lefin, au nom de l'Union culturelle wallonne, s'y sont 
aussi associés. 

Vous le savez, il n'est pas dans nos habitudes de mêler politique 
et littérature. Mais dans ce cas, c'est de bien autre chose que de 
politique qu'il s'agit, et de bien autre chose que de littérature ; ou 
plutôt, il s'agit, pour cette fois, de la vraie politique, et de la vraie 
littérature. Il s'agit des vaieurs qui nous sont essentielles ; il s'agit de 
tout ce qui, pour nous, rend la vie digne d'être vécue : le respect de 
l'autre, le vouloir vivre ensemble, qui commence bien sûr, par le 
respect de la vie de l'autre. C'est de cela, et de rien d'autre, qu'il est 
ici question. Question plus que jamais, après nos dernières 
élections, aussi bien en Wallonie qu'en Flandre. 

Mais tout cela, notre ami Julos l'avait exprimé bien mieux que je 
ne puis le faire, dans le texte qui suit. 

Joseph Bodson 
 

****** 
 

LANGZAAM RIJDEN, MONSIEUR DE L’HIVER 
 
Intervention de Julos, mai 2006 
 

Je pense à cette femme noire, à la petite fille blanche, à la 
femme turque, je pense au jeune homme de 18 ans qui en tuant 
s'est aussi tué. Je pense à Mr de l'Hiver, le semeur de haine qui 
sans prendre les armes lui-même a peut-être déclenché ces deux 
morts. 

L'histoire se passe à Anvers ville portuaire sur l'Escaut et le 
canal Albert à 88 kilomètres de la mer. 

Là habite un certain Monsieur de Winter ou Monsieur de l'Hiver 
qui veut renvoyer dans leurs pays tous les étrangers et toutes les 
étrangères en charter. Pas op! Langzaam rijden, Mr de l'hiver. 

Vous voulez vraiment renvoyer tous les gens de couleur, vous 
voulez laver plus blanc mais ça va être ennuyeux, mais ça va être 
ennuyant, il ne resterait à Anvers à Antwerpen que des antwerpenois 
blancs ? Monsieur de Winter savez-vous que l'ennui naquit un jour 
de l'uniforme uniformité. Ces gens si différents que vous voulez 
renvoyer, savez-vous qu'ils maintiennent été comme hiver : l'été, 
dans votre ville d'Anvers, dans votre ville d'Antwerpen. 

Vous voulez donc vraiment monsieur de l'hiver, mettre Anvers à 
l'envers, vous voulez donc vraiment faire d'Anvers : un enfer, 
Monsieur de Winter ? 

Vous voulez vraiment que ce soit dans votre ville été comme 
hiver : l'hiver, est-ce bien cela que vous désirez ardemment, 
Monsieur de Winter, Monsieur de l'hiver ? 

 

****** 

URAYMOND LEBLANC 
ULe « Tintin » ardennais 

 

Livre écrit par Christian Keller et Cécile Kerjer 

présenté dans « L’Info de l’Ardenne centrale » n° 302 

 
Un ouvrage, une exposition, une fresque... Un bouquet de 

manifestations à l'occasion du 60P

e
P anniversaire des éditions du 

Lombard créées par Raymond Leblanc, originaire de Tronquoy. 
Un enfant du pays qui a eu l’idée géniale de publier le Journal 
Tintin. 

 
Une enfance ardennaise 
Les pages les plus émouvantes de Tintin ardennais évoquent 

l'enfance et l'adolescence de Raymond Leblanc. Ses jeunes années 
dans la maison natale de Tronquoy, sa passion pour les chevaux, 
ses études à l’Institut Saint-Michel dont il vante l’excellence de ses 
professeurs (Louis Père, l'abbé Stefen...) et son installation à 
Bruxelles à 17 ans comme candidat officier des douanes. Un déra-
cinement synonyme de déchirement pour cet amoureux des grands 
espaces. En 1935, Raymond Leblanc ne pouvait choisir que les 
Chasseurs ardennais comme cadre de son service militaire. Sa 
devise personnelle reste toujours « Résiste et mords ». Il sera 
mobilisé en 1939 dans une unité de cavalerie... sans chevaux, 
l'arméeP

 
Pbelge étant équipée de side-cars. Après la campagne des 18 

jours, il s'enrôlera dans la Résistance où sa connaissance des 
langues étrangères et de l'allemand en particulier lui sera vitale. Il 
mettra notamment sur pied des journaux clandestins. 

À la question de savoir quel est son secret de longévité, ce jeune 
homme de 91 ans répond : « Les gênes, I’hygiène corporelle et le 
sport... J'ai remplacé l'équitation par la marche et la natation. Je fais 
en outre du yoga et mes dix pompes chaque matin. Ma mère m’a 
aussi inculqué l'importance d’une bonne hygiène alimentaire. Mais 
j'ai surtout la chance d'être né optimiste, je vois toujours les choses 
en beauté et à commencer par les femmes. » 

Tintin ou Superman ? 
P. Dabe 

****** 

 

ROLENDE 
 
M. Walter Bellotto nous a fait parvenir un conte 

merveilleux : LeP

 
Ptambour à Rolende 

 
Cette histoire se passe un lundi de Pentecôte au pays de 

Rolende, en Sambre et Meuse. C'est un pays qui chaque année 
renaît au son des fifres et des tambours et marque de cette musique 
sa grande fête folklorique : la marche de Sainte Rolende. Tout un 
peuple s'habille comme au temps des premier et second empires 
napoléoniens, et mêle à la fête païenne une ferveur bien religieuse. 

Au pays de Rolende la grande marche parcourt villages et 
campagnes. Trente cinq kilomètres au son des fifres, des tambours, 
du parler terroir, le tout sur fond d'églises et de prières …/….  

W. Bellotto  -  1400 Nivelles 
 

****** 

 

UCOMMUNIQUES 
 

UCalendrier de Wallonie 2007 
   (en langues régionales de la Wallonie) 

 
Si vous cherchez une idée originale de cadeau, si vous êtes (même 
sentimentalement) attaché à votre langue régionale, sachez que 
l’Union Culturelle Wallonne Editions et le Centre de Recherche et 
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 d’lnformation du Wallon à l’Ecole (C. R. I. W. E.) viennent d’éditer le 
nouveau calendrier en wallon 2007. 

UPOÉSIE ET  LITTÉRATURE  
Cette année, les mois sont illustrés de 

 
textes d’auteurs contemporains 

GOURMANDISES  
André DELVAUX illustre le calendrier de  

photographies de sa Wallonie champêtre. Toi qui ne te prives de rien, 
Tu as de la chance d'habiter  
Ce pays qui évoque si bien Un glossaire général vous permettra d’apprécier toutes les 

subtilités des textes. Gastronomie et fins gourmets ! 
  

Une palette entière s'offre à toi, 
Etalant fromages et bières. 

Entre mille autres produits de choix 
Dont tout bon Belge se sent si fier... 

Vous pouvez l’obtenir par correspondance : en versant/virant la 
somme de € 4,50 (€ 3,00 + € 1,50 de port) au compte du C. R. I. W. 
E.-Liège 001-1420643-57 (FORTIS) 
  

***** Que choisir parmi ces fins mets : 
Tendres carbonnades flamandes, 

Waterzooi à base de poulet, 
Ou croquettes aux crevettes d'Ostende ? 

LE CENTRE DE CULTURE EUROPEENNE 
 

Reprend ses conférences-débats  
Au Parlement Européen En cette journée à la mer, 

Après les succulentes moules-frites, 
Tu reprendras bien un dessert : 

Une crêpe ou une gaufre par la suite ? 

Bâtiment Eastman 

L’EUROPE CONTEMPORAINE 
  

Renseignement : Marine Imberechts avenue des Cerisiers 128 – 
1200 Bruxelles  -  tél. : 02 / 734.06.99 

Mais en te retrouvant chez toi, 
De grâce, résiste un minimum ! 

Ne te précipite quand même pas  
Sur les chocos made in Belgium ! ******  

 Qu'elles sont attirantes ces pralines ! 
Mais, maintenant. assez de calories ! 

LANGUE ET LITTERATURE WALLONNES Pense donc un peu à faire régime ! 
Quand ? A partir de demain tu dis ?  

 Qui sommes-nous ? 
Viviane MATTHYS Tout simplement un cercle littéraire en langue 

wallonne. ****** 
Nous sommes avant tout une bande d'amis, issus 

de tous horizons et qui, sans prétention aucune, se sont  
 

A MARIANNE passionnés pour la langue de leurs parents et ancêtres. 
  
Nous nous efforçons en parlant, en lisant et en l'écrivant de 

perpétuer ce patrimoine qui pendant si longtemps a été par son 
originalité et sa truculence le véhicule et le symbole 
du génie du pays de Liège. 

Je te salue ô Marianne 
Pleine de grâce et de beauté 
Tu méritais d'étre peinte par Cézanne  
Pour mieux symboliser, la liberté  
** « NOSSE LINGADGE » 
Je te vénère comme une déesse Secrétariat • 429 rue de Beyne - 4020 Jupille 
Coiffée de ton bonnet phrygien http• / /www.Hu3a.be/H cours/litterature-wallonne.html 
Tu me rappelles les moments d'allégresse   
Qu'ont connu les premiers citoyens **** 
**  
Tu as vécu des périodes dramatiques  

UPRIX MAURICE ET GISÈLE GAUCHEZ-PHILIPPOT 

2007 
Compensées par celles d'exaltation  
A l'instar de la Rome antique,  
Marquée par les libérations  
** Créé en 1977 et décerné par la Ville de Chimay à partir de 1994, 

ce prix annuel distingue alternativement un recueil poétique et un 
roman ou recueil de nouvelles. 

Tu exprimes la douceur de vivre en France  
Chaque mairie est fière de ta réplique  
Tu restes, Marianne de mon enfance  Le prix 2007, d'un montant de 620 €, sera décerné à l'auteur 

d'un recueil de poèmes, UpubliéU au cours des deux années 
précédentes, sans aucune distinction d'âge ou de nationalité. 

Symbole de toutes les Républiques 
** 
Noble et fière à la fois Seuls, les ouvrages rédigés en langue française seront admis, à 

l'exclusion des traductions. De ton passé, reste maître de ton destin  
Continue envers la Nation, d'imposer tes lois Chaque participant ne pourra présenter Uqu'une seuleU œuvre. 

Celle-ci sera envoyée, en trois exemplaires, entre le 31 août et le 31 
décembre 2006, à la DIRECTION GÉNÉRALE DES AFFAIRES 
CULTURELLES de la PROVINCE DE HAINAUT, 83, rue Arthur 
Warocqué, 7100 La Louvière. (Prière d'indiquer auprès de l'adresse : 
Prix Maurice et Gisèle Gauchez-Philippot). L'envoi sera accompagné 
d'une notice biobibliographique. 

Et de la Liberté, montrer le chemin 
 
 Marcel DESTRAIN 
 (mes 52 poèmes) 
 

BRUXELLES LA FRANCOPHONE, La remise officielle du prix aura lieu au printemps, à Chimay. 
MON CHEZ MOI WALLON 

****** 
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Armand Préa (1909-1991) 
 

RIF TOUT DJU 
NIVELLES VILLE DES 2005 MOTS 

 
 

Nût' dè Nowé 
 
Dès prièr' toutès simp', dès noyifèa tchonsons, 
Dès parfums d'insinswèr, dès odeûrs dè ripaye, 
C'èst l' Nowé qui s'amin'ne dins in blanc tourbiyon,  
Spârdant dè l'oûr dins l'cièl yè d'i'ardjint su lès ayes. 
 
Lès fins plumions d'ivièr v'nont s'rochîr su lès tchamps  
In djouwant come dès sots avè l'vint qui chufèle ;  
I stindont su lès prés dès djolis cindris blancs  
Yè pindant à lès ârp' dès capuch' dé dintèle. 
 
Tout' pièrduwe èt mér seûl’ dins s'vî clokî frileûs,  
Jwèyeûs'mint l'pètit' cloke 'rdjibèle à pièrde aleine.  
Riche ou manant di-st-èle, fuchîz tèrtous eûreûs, 
C'èst l'Nowé ! C’èst l'Nowé ! Roubliyîz tout' vos peines ! 
 
Ele a bin fwèd tout' seûle èyè pou s’

Pèrtchaufer P

El cloke soune sans lachî, tant qu'èle nè seûch' pus ote ;  
Dins l'nwêr silenc' dè l'nût', come yeune qui va briber,  
Ele cougne à tout' lès uch', dé s'minme vwè qui guèrlote. 
 
El' rinvèy' lés bouns vîs qui soclont dèlez l'feu, 
Danse autour dès efants aux îs tout rimplis d’rèfe.  
Dèspétchiz-vous, di-st-èle, vènez priyî l'bon Dieu, 
C'èst l'saint' nût' du Nowé, il èst temps qu'on s'èrlèfe ; 
 
Tout l'monde ès' mèt in route ; èI cloke mousse el tchèmin ;  
Sans pièrde èn' seûl munute, èle achève ès'n-ouvrâdje,  
Courant pa d'vant, padièr', saut'lant come in gamin ;  
Ele èst pa tous costés ; èle tchante t'avau l'vilâdje i 
 
Mins v'là l'pètiche pètiche avè s`twèzan d'bèdo,  
Ramonsléy’ dins lès nétch', djoliy’ come èn' èstwèle,  
S'raclipotant bîn foûrt, èle lût dins s'fwèd pal'tot  
Tout paréy' qu'in diamant fachî dlns dè l'fine twèle ! 
 
Avnante come èn' djoûn' fiye, èle apèle tous sès djins. H H

C’èst pasqu'is vont vnu l'vîr qu'èle èst si bin pimpéye  
Yè les ciens, qui rintrant in poussant l'uch' qui s’plaint,  
Drauvont' n playe d`oûr qui sagn' su l'blanch' wate dè l’pavéye. 
 
Asteur, èl coeûr dè bronze èn' bat pus dins l'clokî ;  
Scrandiye, èl clok' s'indoûrt, azard, dèdins s'muchète ;  
Yè pindint qu’èl’ sè bèrc' pinduwe au vî soumî, 
El vint vîa I’carèsser pa lèscray’ dès bowètes ! 
 

 

 
Nuit de Noël 

 
Des prières toutes simples, des chansons naïves, 
Des parfums d'encensoir, des odeurs de ripaille,  
C'est la Noël qui s'amène dans un tourbillon blanc,  
Epandant de l'or dans le ciel et de l'argent sur les haies. 
 
Les fins flocons de l'hiver viennent se poser sur les champs  
En jouant comme des sots avec le vent qui siffle ;  
Ils étendent sur les prés de jolis tabliers blancs  
Et pendent aux arbres des capuchons de dentelle. 
 
Toute perdue et seule dans son vieux clocher frileux, 
Joyeusement, la petite cloche rebondit à perdre haleine.  
Riche ou manant, dit-elle, soyez tous heureux, 
C'est Noël ! C'est Noël ! Oubliez toutes vos peines ! 
 
Elle a bien froid toute seule, et pour se réchauffer, 
La cloche sonne sans arrêt jusqu'à ce qu'elle n'en peuve plus  
Dans le silence noir de la nuit, comme une qui va mendier, 
Elle cogne à toutes les portes, de sa même voix qui grelotte. 
 
Elle réveille les bons vieux qui somnolent près du feu,  
Danse autour des enfants aux yeux remplis de rêves.  
Dépêchez-vous, dit-elle, venez prier le bon Dieu,  
C'est la sainte nuit de Noël, il est temps de se lever ! 
 
Tout le monde se met en marche ; la cloche montre le chemin ;  
Sans perdre une seule minute, elle achève son ouvrage,  
Courant devant, derrière, sautant comme un gamin,  
Elle est de tous côtés, elle chante à travers tout le village ! 
 
Mais voilà la petite église avec sa toison de mouton, 
Se pelotonnant dans la neige, jolie comme une étoile ; 
Se recroquevillant bien fort, elle luit dans son manteau blanc,  
Pareille à un diamant enveloppé dans de la fine toile. 
 
Adorable comme une jeune fille, elle appelle tout son monde.  
C'est parce qu'ils vont venir la voir qu'elle est si bien habillée  
Et ceux qui rentrent en poussant la porte qui grince 
Ouvrent une plaie d'or qui saigne sur la blanche ouate de la route. 
 
Maintenant, le coeur de bronze ne bat plus dans le clocher ;  
Fatiguée, la cloche s'endort, probablement, dans sa cachette ;  
Et pendant qu'elle se berce pendue à la vieille poutre,  
Le vent vient la caresser par les fentes des lucarnes. 
 

***********

LEUR PLUS BEAU NOËL 
 

II neigeait très fort en cette journée du 24 décembre, Kevin et 
petit Tommy étaient montés sur le fauteuil, et regardaient par la 
fenêtre ces superbes flocons d'une neige si blanche, qu'elle avait 
l’air d'être transparente. 

Le feu crépitait dans la cheminée et le sapin de Noël scintillait de 
mille étoiles, plus brillantes les unes que les autres, il faisait chaud 
dans la maison, une chaleur si douce que Kevin n'avait même pas 
envie de sortir pour faire un bonhomme de neige, comme il avait fait 
l'année dernière. 

Tout à coup, petit Tommy se mit à remuer la queue et à japper, 
tout excité, qu'avait-iI donc vu qui le mit dans cet état ? Kevin appela 
sa maman qui regarda par la fenêtre, Mais ! qu'était-ce donc que 
cette petite boule frileuse qui cherchait vainement à s'abriter de cette 
chose si mouillée qui tombait du ciel et qui lui donnait si froid ? Papa 
vint à la rescousse et dit tout de suite, « mais ! c'est un petit chat ! 
Oh ! il est certainement perdu ». 

Vite, papa, allons le chercher ! Sitôt dit, sitôt fait : et le petit chat 
fit une entrée bien timide dans la maison, on l'essuya, le sécha et on 
lui donna un grand bol de lait tiède, qu'il avala avec délectation !!! 

Tommy se dit que le petit chat lui avait donné froid et se coucha 
en rond dans son panier près de la cheminée où il s'endormit le 
cœur content, et le petit chat ne trouva rien de mieux que d'aller se 
lover entre ces pattes si accueillantes !!! 

Après une petite caresse à Tommy et au petit chat, à qui il 
donna le nom de POUSSY (pas très original, j'en conviens) Kevin 
grimpa sur les genoux de sa maman, il mit ses deux petits bras 
autour de son cou, et avec un regard de tendresse 
autour de lui, il dit tout simplement « n'est-ce pas 
qu'on est bien tous ensemble, l'un près de l'autre, 
n'est-ce pas maman, n'est-ce pas papa » et il 
s'endormit heureux. 

Dois-je vous dire que ce fut leur plus belle nuit 
de NOËL. 

Mady LASSAUX 
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USOLIDARITE BRUXELLES-WALLONIE 
 
Dans un petit village de nos Ardennes, le patro d'Orgéo organise 

pour la seconde fois un Marché de Noël pour Adeline, petite jeune 
fille de 13 ans atteinte d'un cancer, la leucémie. 

L'année dernière, il avait récolté 1.000 euros afin d'aider et de 
gâter quelque peu Adeline. 

Cette année, il voudrait faire davantage, c'est la raison pour 
laquelle il est fait appel à vous, membres de la Ligue Wallonne. 

Le 16 décembre de 14 à 18 heures ; Marché de Noël 
A 15 h. spectacle de magie pour petits et grands. 
De 18 à 22 h. Concert par la fanfare des Commandos-Fêtes 
Au buffet : tartïflette, hamburger, pottée, bières wallonnes, etc. 
Cela serait très chouette si vous étiez présents sinon voici le n° 

de compte : Patro Notre Dame d'Orgeo 001-2121895-96 soutien à 
Adeline. 

Merci d'avance                           Marjolaine et Axel 

  
 
 
 

 
0RGEO ENTRE BERTRIX ET NEUFCHATEAU. 

****** 

UUN GENOCIDE CULTUREL 
 
ESPOIR 
Mme la Ministre, Fadila Laanan répond favorablement à la demande 
de M. Boussard et des membres du Caveau Liégeois d'étendre les 
émissions en langues régionales. 
 
DESILLUSION 
« La sise walone » est retardée d'une heure et à nouveau amputée. 
Y A-T-IL UN PILOTE A LA RTBF ? 
 

****** 

ULE SAVIEZ-VOUS ? 
 
La Ligue Wallonne  Plus récemment 
a vu le jour  

 A Bruxelles en 1913  
A Anvers en 1877  A Liège en 1923  
A Bruxelles en 1882  A Dinant en 1929  
A Ath en 1898  En Hainaut 1929 

 

       UNOTRE JOURNALU                   UNOTRE SITEU 

LA LIGUE WALLONNE DE LA REGION DE BRUXELLES 
Le périodique mensuel francophone 

 
Chaque mois pour toutes les lectrices et pour les lecteurs 
- la pertinance d’un regard francophone sur l’actualité 
- 4 à 6 pages pour accompagner notre militance 
- 2 à 4 pages consacrées à la culture et aux loisirs 
Adhésion : 10 € par an (10 numéros) à verser au compte n°  
145-0539031-61 de Ligue wallonne 1200 Bruxelles 
 
rttp://www.liguewallonnebruxelles.be 

 

ULES ACTIVITES DES CERCLES WALLONS 

 
ASSOCIATION WALLONNE DE LA WOLUWE - AUDERGHEM 
Président José Rassart : 02/672.85.97 
Samedi 10 février 2007 : Souper dansant 
 Salle Edelweiss, St Julien – Auderghem 
 
CERCLE ROYAL BORAIN 
Président Fernand Rossignol – 02/673.25.37 
Samedi 9 décembre : Banquet Sainte Barbe à Ganshoren 
Samedi 10 février 2007 : tir à l’horizontal à Ganshoren 
 
LES TOURNAISIENS SONT LA 
Président Christian Bocquet – 067/55.52.74 
2 décembre : Visite d’une fabrique de poterie et repas à Bouffioulx 
13 janvier 2007 : Repas du lundi perdu à Tournai 
 
ASSOCIATION ROYALE DES ÉCRIVAINS WALLONS 
Président : Joseph Bodson – 02/345.81.68 
Tous les 1er

P mercredis du mois à 17 h : Conférence   P

Le 6 décembre : Jean Louvet, œuvres complètes, Guido Fonteyn 
Adieu Magritte, Remi Bertrand, Coxyde –  
Espace Wallonie Bruxelles, 25 rue Marché aux Herbes 
 
CERCLE ROYAL WALLON DE WATERMAEL-BOITSFORT 
Président : René Gaspard – 02/660.06.92 
27 janvier 2007 : Repas de Nouvel An 
 
ESPACE WALLONIE de BRUXELLES 
25-27, rue Marché aux Herbes – 1000 Bruxelles  
Entrée gratuite du mardi au vendredi de 11 à 18h  
et le samedi de 11h à 16h. - Expositions 
 
LIGUE WALLONNE DE BRUXELLES  
Présidente : Gilberte Lambot – 02/230.03.55 
Dimanche 18 février : Dîner de la St Valentin 
 2 ou 3 juin : Balade annuelle 
 
A.S.B.L. SENIORS AUDERGHEM 
Président : Bernard Noël - 02/676.48.28 
Mardi 19 décembre : Une journée à Liège 
Dimanche 24 décembre : Réveillon de Noël 
 
ASSOCIATION CULTURELLE FRANCOPHONE DE ZAVENTEM 
Président : Xavier Jacque 068/55.32.64 
2 décembre : Visite à la Fondation Maurice Carême 
16 décembre : Au Musée du Cinquantenaire 
 Les Maîtres de l’art précolombien 
18 janvier 2007 : Rue Ravenstein 23 – Musique classique 
  
CENTRE PAUL DUVIGNEAUD 
Mardi 12 décembre à 19h30 : Auditoire CIVA rue de l’Ermitage 55, 

1050 Bruxelles – Conférence de M. Gilles SAN MARTIN 
(UCL) – Sauterelles, criquets et coccinelles : diversité 
entomologique de la région de Bruxelles - Infos 02/642.24.92 
 

 
LA LIGUE WALLONNE 
 
Invite ses membres et amis à se retrouver le 

10 décembre à 15 h au 
 

CONCERT DE NOËL WALLON 
 

UNION DES GROUPEMENTS WALLONS DE BRUXELLES 
Nouvelle adresse : Eglise Saint Hubert, avenue Delleur, 
Watermael-Boitsfort – tél. Roger Reumont 02/673.23.39 
 

 
 
N'avez-vous pas des amis qui, comme vous, défendent la 
langue et la culture françaises ? Communiquez-nous leurs 
coordonnées. Nous leur adresserons gracieusement un 
exemplaire du périodique mensuel La Ligue Wallonne. 
 

LES ACTIVITES DES CERCLES WALLONS

LA LIGUE WALLONNE DE LA REGION DE BRUXELLES
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